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  X *) X

X

X X

Ausfuehrung:
VERSION:

2:1

Sonderausfuehrung: einseitige Entformung
SPECIAL VERSION: TOOL EXTRACTION ON ONE SIDE

5:1

Fehlende Masse siehe Anreihelement-Passiv
MISSING DIMENSIONS SEE LOCATOR PART-PASSIVE

Typische Anordnung
TYP. CONFIGURATION

Messebene 3
MEASURE LEVEL 3

Messebene 2
MEASURE LEVEL 2

Messebene 1
MEASURE LEVEL 1

Anreihelement - Passiv
LOCATOR PART - PASSIVE

STANDARD
(Karosserieseite/CARRIAGE SIDE)

A-A

X

keine Materialentnahme zwischen den Anbindungen
der Anreihelemente zulaessig
NO MATERIAL WITHDRAW AL BETWEEN THE
CONNECTION OF THE LOCATOR PARTS ALLOWED

schmal / SMALL
114-18063-2-b2

Standard
114-18063-2-b1

Sonderausfuehrung breit
SPECIAL VERSION WIDE

114-18063-2-b3

114-18063-2-bx-e

2:1

X
10:1

B-B

Aktives Element auf Stiftgehaeuse
ACTIVE GUIDE PART ON PIN HSG:

Buchsengehaeuse
SOCKET HSG.

Karrosserieseite
CARRIAGE SIDE

Zusaetzliches Passives Element auf Stiftgehaeuse
ADD. PASSIVE GUIDE PART ON PIN HSG.

Massgebend ist der deutsche Text
ONLY THE GERMAN LANGUAGE VERSION SHALL BE BINDING

1

Darf bei Bauraumbeschraenkung entfallen
ABSENCE ALLOWED ON SIZE RESTRICTIONS

2

Vorzugsweise Standardausfuehrung verwenden.
Sonderausfuehrung nur in begruendeten Ausnahmefaellen verwenden.
STANDARD VERSION SHOULD PREFERRED
SPECIAL VERSION ONLY IN NECESSARY EXCEPTIONS

7

Materialempfehlung: PBT-GF15, -GF20 od. -GF30, jeweils schlagzaeh modifiziert
MATERIAL RECOMMENDATION: PBT-GF15, -GF20 OR -GF30, MODIFIED TO IMPACT STRENGTH

3

Bemerkungen
NOTES

Orientierung des aktiven Anreihelements am Gehaeuse so, dass Steckkraft d. Kupplung 
nicht den Rasthaken belastet. D.h. Rastkopf auf Kabelabgangsseite oder seitlich.
ORIENTATION OF THE ACTIVE PART ON THE HOUSING THAT HOUSING MATING FORCE
DOES NOT STRESS THE LOCKING HEAD. VIZ. LOCKING HEAD AT CABLE SIDE OR CROSSWISE

 

4

Mass darf bei Bauraumbeschraenkung 0 werden
DIM MAY BECOME 0 ON SIZE RESTRICTIONS

5

Richtwert - Haltekraft: Version C2: min.80N (25mm/min)
REF.VALUE - RETENTION FORCE VER. C2: min.80N (25mm/min)

 
 

6

Empfohlene Materialentnahme, Entfall zulaessig
RECOMMENDED MATERIAL RECESS

8

Kombinationsmoeglichkeiten Passiv-Aktiv
POSSIBILITY OF COMBINATION PASSIVE-ACTIVE

14

Steckbarkeit der Komponenten pruefen
CHECK MATEABILITY OF COMPONENTS 

10

Formtrennung
MOLD PARTING

9

Grat max.0.05 zulaessig
BURR MAX.0.05 PERMITTED 

12

Verzug zulaessig bis max.0.6 (in Minus-Richtung)
WARPAGE PERMITTED MAX:0.6 (MINUS-DIRECTION)

11

*) Entriegelbarkeit zugunsten der Haltefunktion erschwert
   UNLOCKING IMPEDED IN FAVOR OF RETENTION FORCE

Ausgleichselemente von Blatt 3 sind zu empfehlen
COMPENSATIONS ELEMENTS FROM SHEET 3 ARE RECOMMENDED

13

3
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Ausgleichselemente entweder vorne oder seitlich
COMPENSATION ELEMENTS EITHER AHEAD OR  SIDEWAYS

Typische Haltekraft F der einzelnen Kombinationsmoeglichkeiten
gueltig fuer Werkstoff mit E-Modul: 4300 N/mm²-10000 N/mm²,

Waermeformbestaendigkeitstemperatur (Methode A): 200�$�C - 215�$�C, 
Pruefgeschwindigkeit 25mm/min

Das zum Einsatz kommende Material muss so gewaehlt werden,
dass die Steckkraft max. 33% der mechanischen Zerstoergrenze erreicht.

 
TYP. RETENTION FORCE F OF SINGLE COMBINATIONS

VALID FOR MATERIAL WITH YOUNG'S MODULUS: 4300 N/mm²-10000 N/mm²,
HEAT DEFLECTION TEMPERATURE (METHOD A): 200°C - 215°C,

TEST SPEED 25 mm/min
THE USED MATERIAL MUST BE CHOSEN SO THAT THE INSERTION FORCE

IS MAX. 33% OF THE MECHANICAL DESTRUCTION LIMIT. 

Anreihelement
LOCATOR PART

Aktiv

114-18063-2-c1 114-18063-2-c2 114-18063-2-c3

P
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v

114-18063-2-b1
200 - 280 N

114-18063-2-b2
65 - 100 N

114-18063-2-b3
135 - 200 N

Anreihelement - aktiv fest
LOCATOR PART - ACTIVE FIX

Anreihelement - passiv
LOCATOR PART - PASSIVE

Anreihelement - Passiv
mit zusatzlichen Ausgleichselementen vorne

LOCATOR PART - PASSIVE
WITH ADDITIONAL COMPENSATION ELEMENTS AHEAD

(Karosserieseite/CARRIAGE SIDE)

Anreihelement - Passiv
mit zusatzlichen Ausgleichselementen seitlich

LOCATOR PART - PASSIVE
WITH ADDITIONAL COMPENSATION ELEMENTS SIDEWAYS

(Karosserieseite/CARRIAGE SIDE)

Empfohlene Anordnung der Anreihelemente bei hohen Steckkraeften der Kupplung
RECOMMENDED CONFIGURATION OF LACATOR PARTS BY HIGH MATING FORCE OF COUPLING

 
2:1

Steckrichtung der Anreihelemente
PLUG DIRECTIONS OF LOCATOR PARTS

Steckrichtung der Kupplung
PLUG DIRECTIONS OF CONNECTOR

A

A
20:1

B

B
20:1

F
Haltekraft

2:1

Definition Haltekraft
DEFINITION RETENTION FORCE

Anwendungsbeispiel:
EXAMPLE OF USE:

Steckrichtung des Buchsengehaeuses auf 
Stiftgehaeuse mit Anreihelement - aktiv
PLUG DIRECTIONS OF SOCKET HOUSING 
UP TO PINHOUSING WITH LOCATOR 
PART - ACTIVE

Stiftgehaeuse mit 
Anreihelement - aktiv

SOCKET HOUSING WITH 
LOCATOR PART - ACTIVE

Anreihelement - passiv
LOCATOR PART - PASSIVE

Hinweis: Wenn die Anordnung, wie oben gezeigt, nicht moeglich ist, wird empfohlen die Anordnung 
der Anreihelemente so zu waehlen, dass die Steckkraft des Buchsengehaeuses nicht auf den 

Rasthaken wirkt
 

NOTE: IF THE CONFIGURATION, AS SHOWN ABOVE, IS NOT POSSIBLE IT IS RECOMMENDED TO CHOOSE 
THE CONFIGURATION SO, THAT THE MATING FORCE OF THE SOCKET HOUSING DOES NOT STRESS THE 

LOCKING LATCH 
 

2:1

F
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